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Requirements

9 [POWER LED
RGB Color Selection UP

Lights to indicate that the unit is receiving power

>

Connect one side of the power transfer cable provided with your VE510 to the other power jack on
the rear of the VE510 and the other to the power jack on the Video Source Device.

« Using the screws provided with this package, screw the mounting bracket into the bottom of the unit,
then screw the provided clippers into the bracket and finally clip the VE510 to the Din Rail.

Video Source 10 Press to select the previous RGB color on the VE510's RGB Note: 1. Make sure you use the connector that corresponds to the available jack on the rear of the To mount the VE510 on a wall do the following:
The following equipment must be installed on Video Source Device: button LED panel VE510. « Using the screws provided with this package, screw the mounting bracket into the bottom of the unit,
A standarngqusppin HDB type female connector ’ 1. Press once to recall the previously saved setting 2. This step is not necessary if you are using a power adapter which was not provided with and then screw the bracket into the wall.

Video Display 11 |(MEMORY/ SETTING/ 3. Hold down this button for 3 seconds to save the current 5. Power On the Video Source and Display Devices. Specifications
. . 5 . . . RECALL/ RESET button) configuration - - -
* One VGA, SVGA, XGA, or Multisync compatible analog monitor, with a standard PC high density . . . . Basic O eration Function VE510
cable having a 15 pin HDB type male connector 4. While h_oldlng down this button, plug in the power adapter = P . e . . . . . . VGAIn 1 x HDB-15 Male (Blue)
and wait for 3 seconds to reset the VE510 Synchronizing the remote site color display is easily accomplished by using a color adjustment VGA Out 1 x HDB-15 Female (Blue)
Cables 12 [RGB tuning RIGHT button Press to increase the delay time of the selected RGB color picture. You can either download a color adjustment picture from our website, or you can use a Connectors Power Jack 1 1 x DC 5V Jack
- - drawing program to make your own. If you make your own, draw a single line that has a Red, a Power Jack 2 1 x DC 5.3V Jack
« Avideo cable with one male and one female HDB-15 connector at each end for Video Source 13 |RGB Color Selection DOWN | Press to select the next RGB color on the VE510's RGB LED Green, and a Blue section on your local computer. RIG/E Selecion > X Puahbution
Device you will be installing. button panel )
To synchronize the color, do the following: Switches RIGIB DelgyTu_rm 2 x Pushbutton
Hard o . o 1. Open the adjustment picture on the remote monitor. l\Pllemory/Settln /Recall/Reset i ?OPushbl)mon
araware overview . 2. Press the multi-function button twice. ower range
) ) Hardware Installation ® 3. Use the RGB Color Selection UP/DOWN buttons to select the color that you wish to synchronize LEDs Red 1 (Red)
VES10 Front View & VES10 Rear View Imoortant 4. Use the RGB Color Selection LEFT/RIGHT buttons to synchronize the selected color Green 1 (Green)
# |Description Function P i . ) 5. Repeat steps 3 and 4 for any other color you wish to adjust. Blue 1 (Blue)
- + Ensure that all devices are powered off and properly grounded before connecting them to the Video 6. To save the configuration, press and hold the multi-function button for 3 seconds. To abandon the Power Consumption DC 5.3V 1.48 W ; DC 5V 1.48W
VGA Out The VGA cable from the monitor plugs here. Synchronizer. procedure and revert to the previously saved configuration, press the multi-function button once. Operating Temp. 0-50°C
2 |VGAIn The VGA cable to the Video Source Device plugs here. Environment Storage Temp. -20-60°C
Installing your new Video Synchronizer involves the following three steps (please also refer to the - — -
3 |Power Jack 1 The DC 5V power adapter cable plugs in here. installatg)z diagram): 4 9 Ps (p Resetti ng the VE510 Humldltv 0-80% RH, Non-condensing
4 |Power Jack 2 The DC 5.3V power adapter cable plugs in here. Physical \'_'N(:ij;":q g’lztla:(q
1. Use the Monitor's VGA cable to connect the Monitor to the VE510's VGA OUT port. To revert to the default settings, follow these steps: Properties - - -
2. Use the included VGA cable to connect the Video Source Device (Extender, etc.) to the VE510's gs: P Dimensions (L x W x H) 11.02 x 7.90 x 2.44 cm

VE510 Top View

# |Description

Function

VES510 Synchroniseur vidéo Guide de I'utilisateur

N

Multi-function button . Press twice to enable RGB selection and adjustment setting

VGA N port.
3. Connect the power adapter provided with your Video Source Device into an AC source jack, and
then plug its DC power cord into the appropriate power jack on the rear of the VE510.

your Video Source Device.

1. Unplug the power adapter cable from the VE510.
2. Hold down the multi-function button.
3. Plug the power adapter cable, again.

5 [Red LED Indicates the Red color is selected h . .
. . . 4. Wait for 3 seconds, and then release the multi-function button.
6 |Green LED Indicates the Green color is selected Note: The VE510 can use your Video Source Device's power adapter to power itself and to supply
" " power to the Video Source Device (if the Video Source Device doesn’t come with one, you
7 {BlueLED Indicates the Blue color is selected should obtain a power adapter separately). Make sure your use a DC 5.3V or DC 5V power Din Rail d Wall M ti
8 |RGB tuning LEFT button Press to decrease the delay time of the selected RGB color adapter. The VES510 comes with two power jacks to choose from (DC5V and DC5.3V). In Rarl an a ounting ()

To mount the VE510 on a din rail do the following:
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Configuration requise

Source vidéo

Le composant suivant doit étre installé sur le périphérique source vidéo :
« Un connecteur HDB femelle & 15 broches standard pour PC

Périphérique d'affichage

« Un moniteur analogique compatible VGA, SVGA, XGA ou Multisync, avec un cable standard pour
PC haute densité doté d'un connecteur HDB méle a 15 broches

Cables

« Un cable vidéo avec un connecteur HDB a 15 broches male et un femelle a chaque extrémité pour

le périphérique source vidéo que vous installez. 5. Allumez le périphérique source vidéo et le périphérique d'affichage. Py H
peripheria q 12 Bouton de réglage RVB Appuyez dessus pour augmenter le retard de la couleur RVB SpeCIfIC&tIOﬂS
Description du matériel @ (OROITE) sélectionnée. Fonctionnement de base ® Fonction VE510
Vue avant et vue arridre du VES10 13 |Bouton de sélection de la Appuyez dessus pour sélectionner la couleur RVB suivante sur La synchronisation de la couleur du périphérique d'affichage distant peut s'effectuer facilement & Eg:ie\xf: 122::2323: :Bg g:;;fg%crg_(_i;e:leﬁlu)
couleur RVB (BAS) le panneau de voyants RVB du VE510. I'aide d'un modéle de réglage de la couleur (image). Vous pouvez soit le télécharger directement Connecteurs prise d'al — T orise de 5V les (blet
N° |Description Fonction depuis notre site Web, soit utiliser un programme de dessin pour créer votre propre modéle. Si vous rise d'alimentation prisede > V c.C.
Sortie VGA Branchez-y le cable VGA du moniteur . L - préférez en créer un, tracez une ligne contenant une section rouge, une section verte et une section P’,'SS Q'allmentatlon 2 1prise de 53V ec.c.
- y = : — - Installation du matériel @ bloue. SelelctlondR/VlB - 2 l;outons ge commange
2 |Entrée VGA Branchez-y le cable VGA du périphérique source vidéo. Réglage du retard R/V/B 2 boutons de commande
3 |Prise d'alimentation 1 Branchez-y le cable de l'adal ptatepur seqcteur de5Vee Important Pour synchroniser la couleur, procédez comme suit : Commutateurs Mémo?re/ConfigUfation/
Y P = « Vérifiez que tous les périphériques sont éteints et correctement mis & la terre avant de les connecter 1. Ouvrez le modele de réglage de la couleur sur le moniteur distant. Rappel/Réinitialisation 1 bouton de commande
4 |Prise d'alimentation 2 Branchez-y le cable de I'adaptateur secteur de 5,3 V c.c. au synchroniseur vidéo. 2. Appuyez deux fois sur le bouton multifonction. Alimentation 1 (orange)
3. Utilisez les boutons de sélection de la couleur RVB HAUT/BAS pour sélectionner la couleur a Rouge 1 (rouge)
Vi - du VE510 Pour installer votre nouveau synchroniseur vidéo, procédez comme suit (reportez-vous également au synchroniser. Voyants Vert 1 (vert)
ue supérieure du schéma d'installation) : 4. Utilisez les boutons de sélection de la couleur RVB GAUCHE/DROITE pour synchroniser la Bleu 1 (bleu)
N’ |Description Fonction couleur sélectionnée. — - = - =
Ve Indi | | R Slecti - 1. Utilisez le cable VGA du moniteur pour connecter ce dernier au port de sortie VGA du VE510 (VGA 5. Répétez les étapes 3 et 4 pour toutes les couleurs a régler. Consommation € e_lf:mq“,e e d 58Vec.—148W;S5Vee —148W
5 |Voyant rouge ndique que |a couleur rouge (R) est sélectionnée. ouT). 6. Pour enregistrer la configuration, appuyez sur le bouton multifonction et maintenez-le enfoncé ft?rzgﬂg:mi:rfenf 0a50°C
6 |Voyant vert Indique que la couleur verte (V) est sélectionnée. 2. Utilisez le cable VGA fourni pour connecter le périphérique source vidéo (systéme d'extension, pendant 3 secondes. Pour annuler la procédure et rétablir la configuration enregistrée Environnement - —
' & 4cé i i ; Température de stockage -20a60 °C
7 |Voyant bleu Indique que la couleur bleue (B) est sélectionnée etc.) au port d'entrée VGA du VE510 (VGA IN). précédemment, appuyez une fois sur le bouton multifonction. L —— -
y que g - : 3. Branchez I'adaptateur secteur fourni avec votre périphérique source vidéo sur une prise de Humidité HR de 0 4 80 %, sans condensation
g |Bouton de réglage RVB Appuyez dessus pour réduire le retard de la couleur RVB courant, puis reliez son cable d'alimentation a I'entrée de courant continu appropriée, a l'arriére du Réinitialisation du VE510 Propriétés Carcasse Meétallique
(GAUCHE) sélectionnée. VE510. hysiques Poids 0.21 kg
Pour rétablir les parametres par défaut du VE510, procédez comme sulit : physiq Dimensions (L x P x H) 11.02 x 7.90 x 2.44 cm

9 |Voyant d'alimentation S'allume pour indiquer que l'unité est sous tension.

Bouton de sélection de la
couleur RVB (HAUT)

Appuyez dessus pour sélectionner la couleur RVB précédente

1
0 sur le panneau de voyants RVB du VE510.

1. Appuyez une fois dessus pour rappeler la valeur enregistrée
antérieurement.

2. Appuyez deux fois dessus pour activer la sélection RVB et
régler la valeur.

3. Appuyez sur ce bouton et maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes pour enregistrer la configuration actuelle.

4. Appuyez sur ce bouton, maintenez-le enfoncé, branchez
l'adaptateur secteur et patientez 3 secondes pour réinitialiser
le VE510.

Bouton multifonction

(bouton de MEMOIRE/

11 |CONFIGURATION/RAPPEL/
REINITIALISATION)

Remarque :

Le VE510 peut utiliser I'adaptateur secteur de votre périphérique source vidéo pour s'auto-
alimenter et également alimenter le périphérique source vidéo (si ce dernier n'est pas livré avec un
adaptateur secteur, vous pouvez vous en procurer un séparément). Veillez a utiliser uniquement
un adaptateur de 5 ou 5,3 V c.c. A cet effet, le VE510 incorpore deux prises 5 V c.c. et 5,3 V c.c.
respectivement.

4.Branchez I'une des extrémités du cable d'alimentation fourni avec votre VE510 sur la prise
d'alimentation située a l'arriere du VE510, et l'autre extrémité du cable d'alimentation sur le
périphérique source vidéo.
Remarque :
1. Veillez a utiliser le connecteur correspondant a la prise disponible & l'arriére du VE510.
2. Cette étape n'est pas nécessaire si vous utilisez un adaptateur secteur autre que celui
fourni avec votre périphérique source vidéo.

1. Débranchez le cable de l'adaptateur secteur du VE510.

2. Maintenez enfoncé le bouton multifonction.
3. Rebranchez le cable de I'adaptateur secteur.

4. Patientez 3 secondes avant de relacher le bouton multifonction.

Montage au mur ou sur rail ®

Pour monter le VE510 sur rail, procédez comme suit :

« Vissez le support de montage sur la partie inférieure de l'unité (a l'aide des vis fournies), vissez
ensuite les attaches fournies sur le support, puis fixez le VE510 au rail.

Pour monter le VE510 au mur, procédez comme suit :

« Vissez le support de montage sur la partie inférieure de I'unité (a l'aide des vis fournies), puis fixez
le support au mur.
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VE510 Grafik-Synchronizer Benutzerhandbuch

L : : Hinweis: 1. Ziehen Sie das Kabel des Netzteils vom VE510 ab.
VO raussetzu ngen 9 |POWER L?D Le?Chtet’ vlvenr1 das Gerat mit .Stromlgespelst wird. — Der VE510 kann zum Einen selbst uber das Netzteil der Grafiksignalquelle gespeist werden und 2. Halten Sie die Multifunktionstaste gedriickt.
Grafiksignalquelle 10 Taste UP fiir RGB- Driicken Sie diese Ta;te, um dle.\_/orlge RGB-Farbe fur die zum Anderen gleichzeitig die Grafiksignalquelle speisen (falls der Grafiksignalquelle kein Netzteil 3. SchiieRen Sie das Stromkabel des Netzteils wieder an.
Fiir jede Grafiksignalquelle muss Folgendes vorhanden sein: Farbauswahl VE510 RGB-LED-Leiste auszuwéhlen beiliegt, Uu‘]ssen Sl\(i e:_n fSOlChSS s\?garlat erw_erben). _Das Net_zte|| muss re]me ,Afysgang\s/spannung 4. Warten Sie 3 Sekunden, und lassen Sie die Multifunktionstaste los.
« eind 15-poligs HDB Buchse (PC. Standard) 1. Driicken .Sle dlesg Taste einmal, um die zuletzt ;in 53 bzw. 5 iefern. Der VE510 besitzt zwei Stromeingangsbuchsen fur je 5 und 5,3 Hutschienen- und Wandmontage Q
abgespeicherte Einstellung zu laden.
Anzeigegerat 2. Driicken Sie sie zweimal, um die RGB-Auswahl zu aktivieren 4. Verbinden Sie das eine Ende des mitgelieferten Stromkabels mit der zweiten Stromeingangsbuchse Um den VE510 auf eine Hutschiene zu setzen, gehen Sie folgendermalien vor:
Multifunktionstaste und den Wert einzustellen. auf der Riickseite des VE510 und das andere Ende mit der Stromeingangsbuchse der » Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den Montagerahmen auf die Unterseite des

« Ein VGA-, SVGA-, XGA- oder Multisync-kompatiblen analoger Monitor mit einem Standard-
PC- High-Density-Kabel, das einen 15-poligen HDB-Stecker (Mannlein) besitzt.

Kabel
« Ein Grafiksignalkabel mit je einem 15-poligen HDB-Stecker Mannlein und Weiblein fir jede
Grafiksignalquelle, die Sie installieren mochten.

- . Taste RIGHT fiir RGB- Driicken Sie diese Taste, um die Verzégerung der gewahiten 5. Schalten Sie die Grafiksignalquelle und die Anzeigegerate ein. Technische Daten
HardW&re-UberSlCht e 12 Abstimmung RGB-Farbe zu erhéhen. R Funktion VE510
i tcksei - ———— — — Bedienung - Grundlagen @ : _
VE510-Vorderseite und VE510-Riickseite 13 Taste DOWN fiir RGB- Driicken Sie diese Taste, um die nachste RGB-Farbe fiir die VGA-Eingang 1 x HDB-15 Mannlein (blau)
N - " _Lei 5 Die Synchronisation der Anzeigefarben auf dem Bildschirm der Gegenstelle |&sst sich problemlos -Ausg _ iblein
Nr. | Beschreibung Funktion Farbauswahl VES10 RGBLED-Leiste auszuwahien iiber eine angezeigte Farbschablone durchfiihren. Sie konnen sich eine solche Schablone von Anschliisse \S/S(;AmAelil:g::gqsbuchse 1 112?/?Bih\{sv:|i)lem b,
1 [VGA-Ausgang Hier schlieRen Sie das VGA-Kabel des Monitors an. H d t ” @ unserer Webseite herunterladen oder eine eigene mit einem Bildbearbeitungsprogramm erstellen. Stromeingangsbuchse 2 1% 5.3 V-Buchse =
- R L h p B - L ° py gang X =
- " - N — araware instaillieren Falls Sie eine eigene erstellen, zeichnen Sie eine einzige Linie, die einen roten, einen griinen und
2 |VGA-Eingang Hier schlieBen Sie das VGA-Kabel zur Grafiksignalquelle - cinen blauen Abschnitt basitzt. R/G/B-Ausvyahl 2 x Drucktaster
an. Wichtig Schalter R/G/B-Abstimmung 2 x Drucktaster
3 |Stromeingangsbuchse 1 Hier schlieBen Sie das Stromkabel des 5-V-Netzteils an. « Schalten Sie alle Gerate aus, und sorgen Sie fiir eine ordnungsgemaRe Erdung, bevor Sie sie mit Gehen Sie zur Farbsynchronisation folgendermaBen vor: Memory/Setting/Recall/Reset | 1 x Drucktaster
4 |Stromeingangsbuchse 2 Hier schlieBen Sie das Stromkabel des 5,3-V-Netzteils an. dem Grafik-Synchronizer verbinden. 1. Offnen Sie die Farbschablone auf dem Monitor der Gegenstelle. Stromversorgung 1 (orange)
2. Driicken Sie zweimal die Multifunktionstaste. LED-Anzeigen Rot 1 (rot)
) Zur Installation des Grafik-Synchronizers miissen Sie die folgenden Schritte durchfiihren (siehe auch 3. Mithilfe der Taste UP/DOWN fur die RGB-Farbauswahl wahlen Sie die Farbe, die Sie 9 Griin 1 (grdin)
VES10-Draufsicht das Installationsdiagramm): synchronisieren mochten. Blau 1 (blau)
Nr. |Beschreibung Funktion 4. I\éllﬂ’;]ﬂfe der Taste LINKS/RECHTS fiir die RGB-Farbauswahl synchronisieren Sie die ausgewahlte Stromverbrauch 53V=, 1,48 W. 5 V=, 148 W
- - " 1. Verbinden Sie das VGA-Kabel des Monitors mit der Buchse VGA OUT am VE510. aroe. o ) o ) B Betriebstemperatur 0-50°C
5 |Rote LED Zeigt an, dass die rote Farbe gewdhit wurde. 2. Verbinden Sie das mitgelieferte VGA-Kabel mit der Grafiksignalquelle (Verlangerung 0.4.) und mit 5. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4, wenn Sie weitere Farben abstimmen machten. Umaeb L 20-60°C
6 |Grine LED Zeigt an, dass die griine Farbe gewahlt wurde der Buchse VGA IN am VE510 6. Um die Konfiguration zu speichern, halten Sie die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang mgebung _q_p_Fa e::amk iratur 0 8_00/ I Luftfeuchio. mont kondens: 7
’ : X i i i i i i ie di euchtigkei - rel. Luftfeuchte, nicht kondensieren
- - — 3. SchlieBen Sie das Netzteil Ihrer Grafiksignalquelle an eine Steckdose und sein Stromkabel an die gedrtickt. Um abzubrechen und eine zuvor gespeicherte Konfiguration zu laden, driicken Sie die cuehitkel 2
7 |Blaue LED Zeigt an, dass die blaue Farbe gewahlt wurde. Stromeingangsbuchse auf der Riickseite des VE510 an. Multifunktionstaste einmal. Physische Geha_luse Metall
8 Taste LEFT fur RGB- Driicken Sie diese Taste, um die Verzégerung der gewéhlten .. Eigenschaften Gewicht 0.21kg
Abstimmung RGB-Farbe zu verringern. VE510 zuriucksetzen Abmessungen (L x B x H) 11.02 x 7.90 x 2.44 cm

w

11 [(MEMORY/ SETTING/
RECALL/ RESET)

. Halten Sie diese Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um die
aktuelle Konfiguration zu speichern.

. Halten Sie diese Taste gedriickt, schlieRen Sie das Netzteil
an, und warten Sie 3 Sekunden. Daraufhin wird der VE510
zurlickgesetzt.

~

Grafiksignalquelle.

Hinweis:

1. Achten Sie dabei darauf, dass Sie den Stecker verwenden, der der Buchse auf der Riickseite
des VE510 entspricht.

2. Dieser Schritt ist nicht erforderlich, wenn Sie ein Netzteil verwenden, das nicht zum Lieferumfang
der Grafiksignalquelle gehorte.

Um das Gerat auf die werksseitigen Standardwerte zurtickzusetzen, gehen Sie
folgendermaf3en vor:

Gerates zu schrauben. AnschlieRend bringen Sie die mitgelieferten Klammern an und setzen den
VES510 auf die Hutschiene.
Um den VE510 an der Wand zu montieren, gehen Sie folgendermafen vor:
« Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den Montagerahmen auf die Unterseite des
Gerates zu schrauben. AnschlieBend bringen Sie den Rahmen an der Wand an.
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VE510 Sincronizador grafico Manual de usuario

Requ iSitOS s Boton de ajuste RGB Pulse el boton para reducir el retardo del color RGB para alimen_tarse a si mismo y ademéas e_llimentaf'el dispositivo fuente de la sefial grgf_ica (s} este 4. Espere 3 segundos antes de soltar el botén multifuncién.
(IZQUIERDA) seleccionado. ultimo no viene con un adaptador de alimentacion, puede comprar uno aparte). Utilice s6lo un R i
Fuente de sefial grafica - - — — - - - adaptador de alimentacién de 5 6 5, 3 V c.c. El VE510 lleva dos conectores para 5V c.c. y 5,3 V Montaje Sobre ra|| O en Ia pared Q
9 |Indicador de alimentacion Se ilumina cuando la unidad esta funcionando. c.c. respectivamente.
En el dispositivo fuente de sefial grafica tiene que estar instalado el siguiente componente: " — ” - - Para montar el VE510 sobre un rail, proceda como se indica a continuacion:
« Un conector HDB de 15 patillas estandar para PC (hembra) 10 Eggn(g;;elréic)clon del color zé'l;edsazcggs ’I)_egg Zeggc(;g?s;gfglor RGB anterior del panel 4.Conecte un extremo del cable de alimentacion incluido con su VE510 a la entrada de alimentacion - Atornille el marco de montaje en la parte inferior de la unidad (con los tornillos incluidos),
. situada en el panel posterior del VE510, y el otro extremo a la entrada de alimentacién del luego atornille las fijaciones incluidas en el marco y fije el VE510 al rail.
Dispositivo de visualizacion 1. Pulse el boton una vez para recuperar el valor guardado dispositivo fuente de sefial gréfica. o . o,
. - ) X ) X L anteriormente. Nota: 1. Utilice el conector adecuado para la toma disponible en el panel posterior del VE510. Para montar el VE510 en la pared, proceda como se indica a continuacion:
*Un T“°Q"°d' analogico t\/GSbSBVdGAl,SXG/?”o Néulns*qn(; con cable estandar para PC de alta densidad ﬁ)oton ”J“'“f””‘:"’” N 2. Pulse el Ibot?n dos veces para activar la seleccion RGB y 2. Este paso no es necesario si utiliza un adaptador de alimentacion diferente del + Atornille el marco de montaje en la parte inferior de la unidad (con los tornillos incluidos) y luego
equipado de un conector e 15 patillas (macho otén de MEMORI. ajustar el valor. incluido con su dispositivo fuente de sefial grafica fije el marco a la pared.
11 - ) g -
Cabl CONFIGURACION/ 3. Manéencfa el bfqton pulsado dulrante 3 segundos para 5.Encienda el dispositivo fuente de sefial gréfica y el dispositivo de visualizacion.
ables RECUPERACION/REINICIO) | guardar la configuracion actual. Especificaciones
« Un cable de sefial grafica con un conector HDB de 15 patillas macho y otro hembra en cada 4. Mantenga el botén pulsado, conecte el adaptador de Funcionamiento basico ® p
) - ~ o ; alimentacion y espere 3 segundos para reiniciar el VE510. Funcién VE510
extremo para el dispositivo fuente de sefial gréafica que vaya a instalar. . I, . . . B, £ -
12 Botén de ajuste RGB Pulse el botén para aumentar el retardo del color RGB La Csrlnclronlzaulon Iq”el :j:olo_r dlel ngpml;mv(_o de wiusllz?‘cmnbremgto se p’uedle z_fectluar fai:llr:endte Entrada VGA 1 conector HDB macho de 15 patillas (azul)
DERECHA seleccionado. mediante una plantilia de ajuste del color (imagen). Puede o bien descargarsela directamente desde Salida VGA 1 conector HDB hembra de 15 patillas (azul
ASpeCtOS generales del hardware e ( ) nuestra pagina Web, bien utilizar un programa de disefio para crear su propia plantilla. Si prefiere Conectores n = B taze)
) . . Boton de seleccion del color  Pulse el boton para seleccionar el color RGB siguiente del crear la suya, dibuje una linea que contenga una seccion roja, una seccion verde y una seccion azul Entrada de alimentacion I__ 1 tomade 5V oc.
Vista frontal y vista posterior del VE510 13 |RrcB (ABAJO) panel de indicadores LED RGB del VE510. ' ' ' Entrada de alimentaciéon 2 |1 tomade 53V c.c.
NGm. |Descripcion B Para sincronizar el color: ) Seleccién R/G/B 2 botones
- - ., 1. Abra la plantilla de ajuste del color en el monitor remoto. Conmutadores  |Aluste del retardo R/G/B 2 botones
1 _|salida VGA Conecte el cable VGA del monitor aqui. Instalaciéon del hardware @ 2. Pulse dos veces el boton multifuncion. Memoria/Configuracion/ |, oo
> |Entrada vea Conecte el cable VGA del dispositivo fuente de sefial Importante 3. Utilice los botones de seleccion del color RGB ARRIBA/ABAJO para seleccionar el color que Recuperacion/Reinicio)
gréfica aqui. desee sincronizar. Alimentacién 1 (anaranjado)
: — * Apague todos los dispositivos y verifique que estan debidamente conectados a tierra antes de 4. Utilice los botones de seleccién del color RGB 1IZQUIERDA/DERECHA para sincronizar el color Indicad i i
) " Conecte el cable del adaptador de alimentacion de 5 V ; ! 2 : p ndicadores Rojo 1 (roj0)
3 |Entrada de alimentacion 1 c.c. aqui. P conectarlos al sincronizador gréfico. seleccionado. LED Verde 1 (verde)
- — . ) . . - . - 5. Repita los pasos 3y 4 para todos los colores que desee ajustar. Azul 1 (azul)
4 |Entrada de alimentacion 2 ggnggtuei el cable del adaptador de alimentacion de 5,3 V Para_ [nstal;r el nuevo _smcron_l’zac.ior gréfico, proceda como se indica a continuacién (consulte 6. Para guardar la configuracién, mantenga pulsado el boton multifuncion durante 3 segundos. Para Consumo 53Vco _14BW 5Voc —148W
i : también el diagrama de instalacion): cancelar el proceso y restablecer la configuracién guardada anteriormente, pulse una vez el botén Temperatura de
! - H X 0ab50°C
) . 1. Utilice el cable VGA del monitor para conectarlo al puerto de salida VGA del VE510 (VGA OUT). multifuncion. funcionamiento
Vista superior del VE510 2. Utilice el cable VGA incluido para conectar el dispositivo fuente de sefial grafica (sistema de Resetear el VE510 Entorno Temperatura de 20260 °C
Num. [Descripcion R extension, etc.) al puerto de entrada VGA del VE510 (VGA IN). almacenamiento
dicad - i  col - : seleccionad 3. Conecte el adaptador de alimentacién incluido con su dispositivo fuente de sefial grafica a una Para restablecer la configuracion predeterminada del VE510, siga los pasos Humedad 0 a 80% HR, sin condensar
5 |Indicador LED rojo Indica que el color rojo (R) esta seleccionado. toma eléctrica y luego su cable de alimentacién a la entrada de corriente continua apropiada siguientes: Propiedades Carcasa Metélica
6 |Indicador LED verde Indica que el color verde (G) esta seleccionado. situada en el panel posterior del VE510. 1. Desconecte el cable del adaptador de alimentacién del VES10 fl’siczs Peso 0.21 kg
7 |Indicador LED azul Indica que el color azul (B) esta seleccionado Nota: - : i : it & Afi 2' Mants Isado el bot6 . Itifuncio - Dimensiones (L x An x Al 11.02 X 7.90 x 2.44 cm
: El VE510 puede utilizar el adaptador de alimentacién de su dispositivo fuente de sefial grafica - Mantenga pulsado el boton muitituncion.

3. Conecte de nuevo el cable del adaptador de alimentacion.
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